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Historijski predmeti i spomenici kulture kod
franjevaca u Bosni i Hercegovini

Geopoliti¢ki smjeStaj Bosne i Hercegovine imao je jak utjecaj na
kulturno blago ovih pokrajina. U etnografskom pogledu one su bile veza
izmedu primorskih krajeva i Podunavlja. Jo§ od prehistorijskog doba
vrie se na prostoru Bosne i Hercegovine mnoge seobe, useljavanja novih
etni¢kih skupina i njihova penetracija medu starosjedioce. Iz toga je
nastajalo novo etnitko formiranje. Sve je to imalo veliko znagenje za
kulturni razvoj stanovnika ovih pokrajina i za njihovu bogatu kulturnu
zaostavitinu, s kojom su nas slugajni pronalasci ili sistematska nauéna
istraZivanja, posebno zadnjih decenija, upoznala.

Od potetka svog djelovanja u ovim pokrajinama, pa sve do nasih
dana, franjevci su bili oni, koji su to bogato kulturno blago skupljali, istra-
#ivali i u svojim samostanima ¢uvali. I ne samo onaj materijal, koga su
pronagli i skupili na svom teritoriju, nego i oni drugi kulturno-historijski
i umjetnit¢ki predmeti nabavljeni vani u drugim drZavama, posebno u
Italiji, Austriji i Ugarskoj i preneseni u domovinu, dugo su vremena bili
veliko kulturno bogatstvo franjevatkih samostana u Bosni i Hercegovini.
Franjevci su se borili, i ako u tome nijesu uvijek uspijevali, da ono, 5to
je nadeno na naSem tlu i ostane u naSoj zemlji.

Bosanski franjevac Ivan Franjo Juki¢ bio je onaj koji je prije vise
od sto godina prvi dao poticaj za otvaranje i uredenje muzeja u
Bosni. God. 1850. na sve Bo&njake upravlja molbu u kojoj piSe: »Poznato
je svima kod nas, kako se u Bosni starinske stvari: novci, kamenje, pecati
itd. nalaze i pohlepnim inestrancim u malu cijenu prodaju! Ja sam ed
niekoliko godinah pogeo ovake stvari sabirati i odkupljivati, zato molim
sve Bo$njake, koji takog &ta imade, te misli inostrancim prodavati, nek
se javi meni, ja éu mu toliko platiti gotovinom, koliko svaki drugi ino-
stranac, ako ne jo§ bolje; a sve domorodce molim, da za ovakim stvarima
budu, te gdie §togod opaze, da otkupe na moje ime. Ako Bog da! s mojom
zbirkom Zelim metnuti potetak »Bosanskomu Muzeu« akoli to nemogne
biti, to éu nastojati, da moje ovo starinsko blago dode u slavjanske ruke,
koje neée s njime térgovati, veé ga dobro obéenomu odrediti«. (»Bosanski
Prijatelj« sv. I, Molba I. p. 139).
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Pocetke ovoga rada o kome govori Juki¢, i ako jo§ skromne, nala-
zimo i kod fr. Nikole La$vanina  (1750), fr. Marijana Lekusi¢a T (oko
1750), fr. Filipa LaStri¢éa (T 1783), fr. Bone Beni¢a (+ 1785), fr. Filipa
PaSaliéa St. (+ 1861), fr. Mate Miki¢a (T 1862) fr. Grgo Krajadi¢ god.
1741. uz svoj »Manuele Sententiosum variis ex authoribus« dodiruje i
ovu vrstu predmeta.

Kao Juki¢ tako jo§ neki franjevei davno prije ikoga drugoga sa-
njaju o »bosanskom muzeju« i Zele da se osnuje, da tu na naSem tlu, w
svojoj zemlji pohrane ono veliko kulturno blago, koje im je uza sve
poteSkoc¢e uspjelo satuvati. Pa kada te predmete historijske ili umjet-
ni¢ke vrijednosti i daju privremeno drugima, uvijek stavljaju jedan od
glavnih uvjeta: ako se u Bosni osnuje muzej da se ti predmeti natrag
povrate, kao Sto fr. Ignacije Struki¢ za iz KreSeva predane stvari kaZe:
»ako bi doSlo vrieme te Bosna imadne svoj vlastiti muzej, da se svi ti
predmeti na zahtjev ravnateljstva samostana imadu iz Zagreba amo po-
vratiti«. (Povjestni¢ke crtice KreSeva i franjevatkog samostana«, Sara-
jevo 1899. p. 141).

Na zahtjev provincijala fr. Ante Curi¢a sastaju se 17. svibnja god.
1886. u KreSevu gvardijani sva tri stara samostana: Sutjeske, Fojnice i
KreSeva i u prisutnosti definitora provincije: fr. Andela Sunjiéa i fr.
Blaza Kulijera kao i tajnika provincije fr. Jake Matkoviéa »uvaZzujuéi
novo slobodnije doba i novu preé. Definitorija naredbu da se u svakom
samostanu sabiru i ¢uvaju starine« jednoglasno zakljudiSe zamoliti preé.
provincijala da poduzme potrebne korake da se »starinske stvari, §to
ih dadoSe tri stara samostana preuzv. g. biskupu Josipu Jurju Strossmay-
eru u Djakovo g. 1870. a odnesoSe ih g. Donegani i o. Antun KneZevié¢, ta-
danji spiritual u Djakovu nama povrate« da kite nafe samostane«. »Oni
i to drZe, da ih nisu poklonili, nego da im je obeéano da ée drZati izvan
Bosne samo do oslobodenja iste, a onda ¢e joj se povratiti.« Ovaj Za-
pisnik vlastoru¢no potpisuju fr. Ivo Grubesié ravnatelj samostana Su-
tjeske, fr. Marko Ostoji¢ ravnatelj samostana Fojnice i fr. Domonik Tolié
ravnatelj samostana KreSeva.

NaZzalost ovaj zaklju¢ak, barem prema postojeéem »priepisu« —
nije sproveden u djelo. Iz sentimentalnosti prema biskupu Strossmayeru
»da ga ne bi uvriedili« i »zbog tolikoh dobro¢instvah nam Franjevcim
Bosanskim uéinitih« sutjeSki diskretorij 31. svibnja iste godine zaklju-
¢uje da »ovomjestno Diskretorije neée potraZiti da se povrate starine
poslate preuzv. gosp. J. J. Strossmayeru«. Jednak stav zauzeli su ka-
snije fojni¢ki i kreSevski diskretorij.

Uz Jukiéa bave se sabiranjem narodnih umotvorina i starina ili o
njima pi$u fr. Marijan Sunji¢, fr. Filip Kunié, fr. Grgo Martié, fr. Bono
Dobroslav Bozi¢ St., fr. Stjepan Margeti¢, fr. Anto KneZevié, fr. Kruno-
slav Kosta Brali¢, fr. Marijan Markovié, fr. Bono Peri8i¢, fr. Jerko Vladié,
fr. Mijo Batinié i dr. u Bosni, a u Hercegovini: fr. Nikola Kordi¢, fr.
Andeo Kraljevi¢, fr. Dujo Ostoji¢, fr. Radoslav Glava$ St., fr. Augustin
Zubac, fr. Andeo Nuié¢, fr. Petar Bakula St., fra Didak Buntié, fr. Pavao
Dragicevi¢, dr. fr. Dominik Mandié, dr. fr. Leo Petrovi¢, fr. Mijo Cuié,
dr. fr. Branko Marié i dr.

Fr. B. PeriSi¢, kao i Juki¢, nastoji da se osnuje »muzej starina«, o
tome piSe, i medu svojim spisima ostavlja »Naputak urediti narodni
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muzej« (Fr. Mijo V. Batini¢: »Franjevacki samostan u Fojnici oq s“F?ljeéa
XIV.—XX.«, Zagreb, 1913., p. 147). Posebno se u ovc?me'?adu '1st1ce fr.
Martin Nedié¢ St., koji s ljubavlju i sa dosta poznavanja pise o tim preq—
metima. Uvijek koristi prigodu svojih putovanja ne samo da oq drug}h
sazna za te predmete, nego on sam istrazuje, prevr(’:fe, C_lS‘tl, na sagurnue
mjesto stavlja nadgrobne spomenike rimske i srednjovjekovne, Cita epi-
tafe, stare novce, obraduje ih, druge moli i upozorava, da sve tgvstvarl
¢uvaju. Bez materijalnih sredstava, bez nautne litgrature i vodica, ]oez
struéne spreme za ovu vrstu rada, okupiran mnogim drug}m poslqwma
i duZnostima svog zvanja tuzi se on: »Nisam bo jfa mogo H‘natl pr}gode
za taj posao...« (»Starine Bosanske« od O. Martma Nedica, Ar}(lv za
Povjestnicu Jugoslavensku, Zagreb 18517. kn.]._IV. p- 142), pa 1pall<”]e
mnogo doprinio poznavanju tih predmeta i uéinio velike uslugfe kasm]xm
amaterima i struénim radnicima, tako da se spravom moze nazvavtx
scultor antiquitatume, kao $to je za njega i napisanp na urni S..Tqmasa
u Sutjesci. Njegova je zasluga tim veca S5to je .poplsao i o?ora.dlo } one
predmete, koji su kasnije zagubljeni ili uniSteni. On svag.c}]e 1strazu]e~1
nalazi ne$to vrijednog i u tuzlanskom, derventskom, tra\./plckom, ku.pres.-
kom, livanjskom, duvanjskom i konji¢kom kraju, a nije propust}o ni
Glasinac kada je god. 1845. preko Romanije putovao u Carlgra'd »gdi sam
(na Glasincu K. M.) na polju vidio mnoZzinu starinskih grobnih kameno-
vah, nu nisam spazio znamenje ili pismo koje« (o. c. p. 158).

Jedan drugi zasluzni i plodni »cultor antiquitatum«,.k?r}r}e i sam
Patsch povjerava neka arheoloSka iskopavanja u Danu ieiji struéni
rad on hvali i odobraje, pojavljuje se nekoliko decenija kasnije u He.r-
cegovini. To je ve¢ spomenuti fr. Andeo Nuié¢ (1850—1916). On postavha
temelje svim zbirkama muzeja, koji je jos god. 1884. osnovan u franje-
vadkom samostanu na Humcu kod. Ljubuskog. A tek slijedece 1'885. go-
dine, kako je poznato, osniva se »Muzejsko druétvs) za Bgsrl'u i Herce-
govinu« sa svrhom da se u Sarajevu osnuje muzej, a koji je odluk.orr}
Zemaljske vlade god. 1888. preSao u drzavnu upravu kao »Zemaljski
Muzej za Bosnu i Hercegovinu«. g+

U arhivu franjevatkog samostana na Humcu nalazi. se Zap1§n1k o
osnivanju i statutima humackog muzeja, kao i o priloZenim dgrovnpa u
predmetima i u novcu od god. 1884. do 1922. U uvodu u taj zapisnik
pige: »Librum hunc, in quo suo ordine adnotant}n.r res col}ectae ac col-
ligendae spectantes ad Museum, cui laudabile initium dedit M.V.P. An-
gelus Nuié actualis Magister Clericorum in hoc Conven.tu nostro de Hl%—
mac—Ljubudki: Legalem esse denuncio. — Humac, die 30. Novembris
1884. — Sigil. Minor. Cusdiae Erzegovinae. — L.S. — Ego Fr. Paulus
Petrovié secretarius Custodiae m.p.«.

U predgovoru Zapisnika nalaze se ODREDBE, tako:

»1. Inventar imade se voditi; Fghaif

9. Vlasnik inventara je Oci Provincijali, mjestni gvardijani i pre-
fekti provine. nauka; ; @

3. Cuvar muzeja darove dobrocinitelja primati i upisivati u Za-
pisnik;

4. Pristup javnosti dozvoijen: & '

5. Predmete muzeja zabranjeno je iznositi iz prostorija muzealnih,
ili prisvojiti«.

J.U. NARODNAY UNIVERZITETSKA
BIBLIOTEKA “DRRVIS SUSIC” TUZLA
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Dalje slijedi hronologki popis darovanih predmeta i priloga u novcu.
Kod predmeta je redovito oznadena vrsta, darovatelj, lokalitet na-
laza, dimenzije uz neke druge opaske.
: Iste godine kada je muzej osnovan provincijal fr. Luka Begié¢ iz-
daje naredbu »da svi redovnici, koji imadu u sebe starih novaca iste
daruju u muzej na Humacx. (Iz Zapisnika).

_ Hu{naéki muzej 23. IV. 1901. god. vrsi zamjenu starih srebrenih
i bakrenih novaca sa Zemaljskim muzejom u Sarajevuc. (Iz Zapisnika).

I ovaj.muzej na Humcu jednim je dijelom za vrijeme zadnjeg rata
stradao. Ali i s onim inventarom kulturno-historijskih i umjetni¢kih
prec.imeta koji i danas tu postoje, humadéki muzej ne samo i ne toliko
.radl svog ip.ventara nego mnogo viSe kao dokumenat u povijesti muzeja
i ¥nuzeol.ogue u naSim krajevima, zasluzuje najveée priznanje i paZnju.
U.Jean Je ovaj muzej sa svojim zbirkama jo$ jedan dokaz kulturnog
djelovanja bosansko-hercegovaékih franjevaca i na ovom podru&ju i pri-
log uzpozna.wanju njihovog rada i doprinosa u skupljanju, istrazivanju,
proucavanju i ¢uvanju velike kulturne zaostavstine u naSoj uZoj do-
movini.

: U naj‘zadnje vrijeme upravo su dovriene nove lijepe prostorije za
9va] muzgj, a sada se izgraduju odgovarajuéi ormari i vitrine u koje
ce se smjestiti predmeti humadkog muzeja, koji se sada nalazi pod
struénom upravom dr. fr. Bonicija Rupéiéa.

' Fr. Grgo Lozi¢ u svojim biljeskama, koje imaju naslov: »Adnota-
tlon.es variae R. P. Gregorii Lozi¢ a Kupres 1864« opisuje razna mjesta
starln?, posebno grobove i dogadaje od god. 1864. do 1869. u Iivanjskom’
kupresk'om i ramskom kraju, izvadajuéi nekada i preslobodne zakljuékej
(Ove mi je biljeske Lozi¢a pred vige godina pokazao i dao da se s njima
po's‘lumm sada pokojni fr. Vlado Curi¢). U uvodu u te svoje Adnotationes
}<'031 c'>vdje donosim u cijelosti, Lozié¢ pise: »Dogadaji i starine Livna okru-,
Zja sh’d‘eée su, izvan ostalih neizbrojeni, koje nit je tko mario i hotio biliZit
br.1n1_101 se mlogi sa svojim poslom, i duZnostju, nehajué za Narodnost 1’
NJeZIne Starine, a primlogi i neznajuci Stoce to reé¢i Narodnost, $toli sluzi
plsa't Starine Bosanske, razli¢ite dogadaje, i patnje pritrpljene, i tegobe
od siloviti okrutnika za 400 godin! Jer sva Bosna i dan danas u s’nuh svoje
bolesti &etiristogodi¥nje konéa tuZna, i kukava! Meni pak budué¢ Nag
vas Slavjanski Narod u opéenu $togagod ima na svitu, u srdeu od Mla-
dosti Moje, tjado moje smrti, a osobito Ilirski Bosanski Narod, starodav-
nog NaSeg Zavicaja miloga! Zato disto biliZzim, §to sam mogo znati: Bogu
za slavu i postenje, i za ljubav Naroda! Vale lector benevole! Errata be-
nigne corrige, humiliter rogo!«

'Dr. Mihovil Mandi¢ navodi — ne znam da li ovu istu ili neku drugu
k.romlliu od istog pisca, u kojoj su, kako piSe: »Vjerno i jasno opisane
historijsko-politicke prilike nekih nagih mjesta od god. 1864.—1875.
Rukopis te kronike ¢uva se u franjevatkom samostanu Gorici kod Livnac.
Ma'ndié iz te kronike iznosi podatke, koji se odnose samo na Glamo?, a
u €lanku: »Tragovi prastare kulture oko Glamod¢a« u Glasniku Zema.’lj-
skog muzeja, Sarajevo 1930. g.

. Nema.sumnje da se jo$ dosta ovakvih knjiZica i biljeZznica moze
naci po naSim samostanima i zupskim kuéama.

5 J.U. NAROD
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Fr. Petar Bakula St. u Sematizmu hercegovacke kustodije »Shema-
tismus topographico historicus vicariatus apostolici et custodiae provinci-
alis franciscanico-missionariae in Hercegovina pro anno Domini 1873«,
Mostar 1873. piSe ¢lanak: »Sepulchra gentilitia et Acervi lapidum vulgo
Gomile in Hercegovina«. Bakula u Sematizmu iz god. 1867. navodi »sta-
rine«, registrira grobove, spomenike i predmete za sve tada postojece
zupe u Hercegovini, kao $to u uvodu kazZe: »de istis sepulchris mentionem
facturi sumus in singulis parochiis.« (p. 20). Na pocetku svog izlaganja
odmah naglaSava: »Nullibi locorum in Europa invenire est tantam mul-
titudinem veluti consitam antiquorum monumentorum, et, ut ajunt,
gentilitium sepulchrorum quemadmodum in Hercegovina.« (p. 20). Ba-
kula s oduSevljenjem, ali samo sumarno piSe o ovim stvarima, viSe po
¢uvenju nego sam istrazujuéi.

Fr. Mirko Sesti¢ koncem proslog stoljeéa u mostarskom »Osvitu«
poziva na skupljanje narodnih umotvorina.

U nac¢rtu Pravila za knjiZevno drustvo, koje se u Bosni imalo osno-
vati god. 1868. iznosi se svrha i rad drustva, pa se u t. 7 kaZe: »Sabjerati
starine kano: a) knjige, listine, nadpise, novce, prstenje, prilike, kipove,
posude i ostalo«. (Fr. Eugen Mati¢: »Jedan prinos kulturnoj povijesti
bosanskih franjevaca« — »Serafinski Perivoj« god. 1912. p. 54).

Prije Prvog svjetskog rata na skupljanju ove vrste predmeta uz
spomenute radili su jo§ fr. Vadimir Doli¢, fr. Ambroza Zivkovié, fr. Josip
Markusié, fr. Petar Corkovié, fr. Andeo Basi¢, fr. Velimir Martinéevié,
dr. fr. Danijel Ban, fr. Leonardo Cuturi¢, dr. fr. Karlo Iki¢ i drugi.

Izmedu dva rata na istom podruéju mnogo su u¢inili dr. fr. Andeo
Kai¢ i dr. fr. Kazimir Ivié. Ovaj drugi kao direktor Franjevatke gimna-
zije u Visokom ¢estitaju¢i bra¢i u provinciji god. 1931. boZiéne blagdane
i obavjeSéujuéi ih o »plemenitom djelu« dr. Tugomira Alaupoviéa S§to
cjelokupni svoj arhiv predaje u pohranu franjevac¢koj gimnaziji u Viso-
kom, moli sve »da pomognu prikupljanje muzejskih stvari: knjiga, pi-
sama, kronoloSkih biljezaka, starih kamenitih ostataka osobito s nat-
pisom, kipova, slika, novaca, zgodnih ostataka izumrlih Zivotinja, kosti
rjedih Zivotinja od danas, rudnih ledaca, kao i amorfnih komada, uzo-
raka narodnog veza i rezbarije, primjeraka narodne nosnje i sli¢no«.
(Spomenica Franjevatke klasi¢ne gimnazije u Visokom, Beograd 1932,
p. 344). Njegovom se pozivu odmah mnogi odazvali, tako posebno:
fr. Josip Markusié, fr. Alfonzo Kudri¢, fr. Ambroza Zivkovié, fr. Miro-
slav Dzaja, fr. Miron Kozinovié¢, fr. Boris Ilovaéa, dr. fr. Andeo Kaié¢ i dr.

Spomenuta dvojica dr. fr. Kazimir Ivi¢ i dr. fr. Andeo Kaié obisli
su veliki dio provincije Bosne i skupili mnogo predmeta za zbirke visoé-
kog muzeja, a posebno za etnografsku zbirku. Poslije njih dvojice to isto
¢ini pisac ovih redaka kome StarjeSinstvo provincije god. 1937. nareduje
da obide sve naSe kuée — samostane i Zupske ku¢e — i u tri primjerka
popiSe sve predmete ove vrste. U dekretu Franjeva¢kog provincijalata u
Sarajevu izdanom 26. juna 1937. god. pod brojem 1080/37 kazZe se, da »je
kapitul Bosne Srebrene god. 1931. izdao stroge naredbe o ¢uvanju i ne-
otudivanju predmeta historijske vrijednosti, a sada »in novissimo Capi-
tulo (god. 1937.) nastavlja dekret — Patres ordinavere ut R. P. Stephanus
Misilo, Professor gymnasii nostri Visoko, data oportunitate, cunctas do-
mos nostras religiosas perlustret: vetusta opera, antiquitates, ceteraque
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memoria digna, conseribat, triaque exemplaria conficiat: unum pro domo,
ubi dicta inveniuntur; alterum in Curia Provinciali servandum, tertium
in archivio nostri gymnasii reponendum. Ministri Provinciales invigila-
bunt, ne ultra ista pereant Quos in servandis negligentes, aut, quod Deus
avertat, traditores deprehenderint eos condignis poenis plectent. His ergo
perceptis: quisque dictum R. Patrem fraterne recipiat in munereque ipsi
a Capitulo Provinciae iniuncto grate et amanter obsecundet. — Fr. Mari-
anus Jakovljevi¢, O. F. M. Minister Provincialis«.

Ovaj dekret nije u cijelosti izvr§en radi u isto vrijeme mandataru
povjerenih drugih duZnosti, radi novonastalih prilika u provinciji i rat-
nih prilika u svijetu. Rezultat toga djelomi¢no obavljenog posla jesu
upravo ovdje izneseni podaci i ovaj &lanak.

Akciju pisca u prikupljanju ove vrste predmeta uz spomenute dr.
fr. K. Iviéa i dr. fr. A. Kaiéa posebno jo§ pomazu: dr. fr. R. Drljié, J.
Vuleti¢, fr. B. Krili¢, fr. B. Laci¢, fr. V. Ilovaéa i dr.

Sli¢na je aktivnost na ovome podruc¢ju postojala i u hercegovadkoj
franjevatkoj provinciji, pa su tako u franjeva¢koj gimnaziji na Sirokom
Brijegu postojale sve zbirke: arheoloska s predmetima iz prehistorije 1
iz rimskog doba, etnografska, numizmati¢ka, prirodopisna, zbirka starih
slika, kipova i fotografija, §to su sve zadnjih decenija proslog i prvih
decenija ovog stolje¢a &lanovi hercegovadke franjevadke provincije sku-
pili i ovdje osnovali svoj centralni muzej, a Sto je sve, naZalost, u zad-
njem ratu uni$teno.

JoS god. 1944. dekretom provincijala Br. 312 od 16. V. 1944. prof.
fr. Vojislav Mikulié postavlja se kustosom ovog muzeja.

Taj rad, izmedu ostalog, postavilo je i naSe UdruZenje »Dobri
Pastir« sebi u zadatak, pa se u Pravilima UdruZenja ¢l. 4 t. e) kaZe: »Vo-
diti brigu za odrZavanje i ¢uvanje crkvenih arhiva, knjiZnica i muzealnih
zbirki; promicati prouéavanje nase crkvene proslosti; skupljati crkvene
umjetnine i voditi brigu za umjetni¢ku skladnost crkvenih gradevina 1
drugih crkvenih objekatac.

Od 18. stolje¢a pa sve do nasih dana starjesinstvo provincije uprav-
ljalo je viSe puta okruZnice s opomenama i savjetima o prikupljanju i
éuvanju »starina«. I u najnovije vrijeme provincijalat Bosne Srebrene

u svom dopisu Br. 1146 od 31. VII. 1960. nareduje ¢uvanje rizni¢nih i
muzealnih stvari.

Uza sve poznate dogadaje i promjene, koje su se izvrsile na naSem
podruéju, pa ona razaranja i pustoSenja samostana, uza sve elementarne
nesrete, posebno poZzare, pa tefkoée kulturnog i ekonomskog razvitka
zadnjih stolje¢a, i danas su mnogi samostani u Bosni i Hercegovini sa
svojim bibliotekama, muzejima i zbirkama bogate riznice kulturnih
vrednota. TeSko si moZemo predstaviti $ta bi ti samostani na ovom
podruéju znadili danas da nijesu onako &esto i kroz stolje¢a prozivljavali
svoju teSku sudbinu, a s njima i sve ono veliko kulturno blago pohranjeno
u njima. Na taj naéin nestali su mnogi dragocjeni i vazni dokumenti
naSe proslosti. Jednostavno, ali sadrZajno kaZ%e se u Conspectus-u Pro-
vinciae Bosnae Argentinae«, Anno 1935, p. 19: »Cum conventibus interi-
erunt et vetera monumenta artis et scientiae, quibus conventus abunda
bant«. Ovdje se misli na sve samostane, koji su razoreni i unisteni do
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konca 17. stolje¢a, a za Sutjesku, Fojnicu i Kreégvo na ist(?m m]es‘tu
piSe: »Monumenta et documenta, quae servabal}.t:ur in conventibus Sutje-
skae, Fojnicae et KreSevo delata fuere incendiis annorum 1658, 1664 et
1765«. Za Sutjesku posebno spominje Bari$i¢: »C}od. 195.8. ujedno sa samo-
stanom i knjiZnica je pala Zrtvom grdnoga ognja, koji je uz mnogo]:zr?]nf
knjige, starine i dragocjenosti, takoder ruk0p1se., koji su se .tukCl'lVQ.I
u pepeo i prah obratio«. (»Franjevacki samostan i crkva u .Su_rt]es o]« =
Glasnik Zemaljskog Muzeja, Sarajevo, 1890, p- 33) Za Fo_]'mcu Batini¢
piSe: »S crkvom i samostanom izgoriSe nebrojena star.'ail pisma, bogata
knjiZnica i druge dragocjenosti« (0. c. p. 54), dols Strukié prema Bogda-
noviéevoj kronici piSu¢i o kreSevskom poZaru 1§aze: >>KI"OZ cigla d\{gvsgta
oganj utamani crkvu i samostan ... Zrtvom ognja .pcv)sta i bogata kn]'lzmca
sa vaZnim starinama ... crkvene dragocjenosti. V.Jc.ecna Steta za s1:ar1nev —
nastavlja dalje — koje bi nam mogle osvijetliti mnogu tamnu tacku
zamrSene domace povijesti« (O. c. p. 54). Ty

Medutim i s onim inventarom kulturno-umjetniékih.i_historlgsklh
predmeta, koji danas postoje u samostanima Kr. Sutjesci, Fojnici, Krese‘vu3
Visokom, Jajcu, Livnu, Tolisi, Petri¢cevcu, Humcu, .a.do‘ nefiav’r.lo pO'S'tOJall
i u Mostaru, Sirokom Brijegu, Duvnu, Gué¢oj Gori i Raml-SCltl:l nije ni-
malo umanjena ova vazna uloga franjevackih samc.)stana u Bosni i Herqe-
govini i na tom podruéju njihovog kulturnog d]g}ovangnt.' Neki od tih
samostana, koji imaju tako veliku kulturnu i historijsku \{rljednost nal’aze
se u teSkom i nezavidnom polozaju. U nekim opet drugim sall'nostammg
radi oduzimanja prostora i dodjeljivanja u c.lruge svrhe mnogi predmeti
velike vrijednosti kao i biblioteke, ogranic¢eni na malg pr_o.store, ne df)laz'e
do izraZaja, teSko se njima mogu koristiti nauéni radnici ili su bez krivnje

i izloZeni propadanju. ) ”
VIasnﬁT{:jveéi dio gvilllj predJmeta po naSim sam.ostanivma i velillzi bro’] knji-
ga u na$im bibliotekama stavljen je pod zaéltltu df"zav.e. To je opce lful—
turno dobro, koje su bosansko-hercegovaél.n fran]e’\{a tokonfl s.toljeca's
ljubavlju skupljali, éuvali i ostavili na korist ]oudgmh ‘pokolJ'en.Ja. To je
ponos i kulturno blago cijele naSe narodne z.a]ed‘mce..Sar:a.dmcl Zemal]-
skog Zavoda za zaStitu spomenika kultur:e i p.mrodm'h rlge‘Fkostl N--R.
Bosne i Hercegovine u Sarajevu odaju priznanje fran]gyacklm samostg—
nima u Bosni, stavljaju razne, potrebne i korisne prljedlqge za bolje
otuvanje, smje$taj i za$titu tih predmeta po naSim samostanlr.na.

Sta su franjevei po svom dolasku u Bosnu i Herciago‘\{mu zatekli,
koje i kakve objekte i predmete, kakvi su bili rezul'ta}tl nJ1hov.og'rada
na ovom podruéju u prva vremena, teSko je ustapczw‘u. Jedn’o je izvan
sumnje da su morali sebi zidati samostane, crkve i zup.ske k}lce. Neka'd'a
su nacrte za svoje zgrade donosili i dobivali izvgr}a, najvise iz D’alma}cue
i Italije, mijenjali ih i prilagodivali svojim pr111ka.ma i rpogwcr}ostlma,
nadzirali te radove i na taj nafin mnogo doprinijeli razvoju arhlte:ktur"e
u Bosni 1 Hercegovini. Dr. fr. Berislav Gavranovi¢ (»Pov1]gst fr:inj.evac-
kog samostana Petriéevac i franjevackih Zupa u bosanskoj Krajini«. —
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